PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS



POLSKI

INSTRUKCJA UZYWANIA MINI ROWERKA

1. Ostroznie wyjac¢ korpus mini rowerka z pudetka. Patrz obrazek 1.

2. Ustawi¢ korpus mini rowerka na ptaskim podtozu i wtozy¢ Srube pokretta A, jak pokazano na obrazku. Patrz obrazek 2.

3. Obrdci¢ Sruba pokretta A tak, aby uzyska¢ odpowiedni opdr na osi B (w lewo, aby zwiekszy¢ nacisk, w prawo, aby zmniejszy¢ nacisk). Nacisna¢ na przycisk licznika C i obrécic o$ B, aby

natychmiast wigczy¢ dziatanie. Patrz obrazek 3 (patrz instrukcje licznika, aby uzyska¢ wiecej szczegétowych informacji).
4. Po uzyciu, pociggnac za sworzen 0, do wewnatrz, i ztozy¢ jak pokazano na obrazku 5.

5.Uwaga:
(1) Przed uzyciem sprawdzic¢ i upewnic sie, ze rowerek jest ustawiony stabilnie i stosownie wyréwnany;
(2) Nie zapomniec o tym, ze na poczatku uzywania opér musi by¢é minimalny, nastepnie mozna go zwiekszy¢ do pozadanej wielkosci;
(3) Przewidziani uzytkownicy: dorosli, dzieci, osoby starsze;

OSTRZEZENIE: Nie stawa¢ podczas uzywania mini rowerka, aby uniknaé¢ uszkodzenia maszyny.
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INSTRUKCJA OBStUGI KOMPUTERA TRENINGOWEGO
SPECYFIKACIE:
TI ME 00: 00-99:59MIN
COUNT- 0-9999
REPS/MIN 0-9999
CA LORIE - 0-9999KAL
FUNKCJE PRZYCISKOW:
TRYB: Ten przycisk umozliwia wybranie i zablokowanie na pozadanej funkcji. Przytrzymac wcisniety przycisk przez 4 sekundy, aby zresetowa¢ wartosci funkcji.

PROCEDURY OPERACYINE:
AUTO ON/OFF: System wtgcza sie po nacisnieciu na dowolny przycisk lub w przypadku gdy odbierze polecenie od czujnika predkosci. Monitor wytaczy sie automatycznie, jezeli przez 4 minuty

nie odbierze zadnego docierajacego sygnatu.

FUNKCIJE:
TIME Po nacisnieciu na przycisk MODE, az znak “ >” wskaze TIME. Kiedy czujnik predkosci odbierze jakikolwiek sygnat, rozpocznie liczenie i automatycznie zakumuluje czas treningu w
chwili rozpoczecia ¢wiczern. COUNT Kiedy znak “>” wskaze COUNT, komputer wyswietli kroki. Kiedy czujnik predkosci odbierze jakikolwiek sygnat, rozpocznie liczenie i automatycznie
zakumuluje obliczenia treningowe w chwili rozpoczecia éwiczeri. REPS/MIN Po naci$nieciu na przycisk MODE az znak “<” wskaze REPS/MIN. Kiedy czujnik predkosci odbierze jakikolwiek
sygnat, rozpocznie liczenie i automatycznie zakumuluje obliczenia treningowe w chwili rozpoczecia ¢wiczeri. CALORIE Po nacisnieciu na przycisk MODE az znak “> “ wskaze CAL. Kiedy czujnik
predkosci odbierze jakikolwiek sygnat, rozpocznie liczenie i automatycznie zakumuluje kalorie spalone podczas treningu w chwili rozpoczecia ¢wiczer. SCAN Kiedy znak “>"wskaze SCAN,
komputer automatycznie wyswietli nastepujace funkcje, w podanej kolejnosci: TIME-----COUNT-----STRIDES-----CALORIES

INFORMACIJA 1.Spec. baterii:1,5V, LR44 (1szt) - 2. Jezeli monitor nie wyswietla poprawnie, ponownie zainstalowac baterie. - 3. Procedura instalacji baterii:
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Fabbricante / Manufacturer / Fabricant / Fabricante / Fabricante
Hersteller / Producent / Producator / Gyartd / Napaywyog:
ZHEJIANG TODO HARDWARE MANUFACTURE CO., LTD

No.31th Floor, Jinmao Building, CBD Centre,

Yongkang, Zhejiang, China

Made in China

TDO01P-3

Importato da / Imported by / Importé par / Importado por / Importado por/ Ein-
gefiihrt von / Importowane przez / Importat de / Importélta / Eloayopeva ano:
Gima S.p.A.

Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Italy

gima@gimaitaly.com - export@gimaitaly.com
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